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Ministero delle Infrastrutiare e dei Trasporti. Ministeriom fiir Infrastrukturen und Trasporté

DIPARTIMENTD PER | TRASPORTI TERRESTRI RESSORT FUER DEN VERKEHR ZU LAND
E IL TRASPORTO INTERMODALE UND FUER DEN Mi]j TIMODALEN VERKEHR

X
COVLNTA EYROPEA
EURDPAISCHE
GEMEINSCHAFT

CARTA DI CIRCOLAZIONE

1
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GIA' TARGA GMSM655 (R.F.GERMANIA)
LUNGHEZZA 4,933 M LARGHEZZA 1,855 M
RAPPORTO POTENZA/TARA = 90,000 KW/T
TIPO CAMBIO: AUTOMATICO

PNEUMATICI :

225/50 R17 98Y

IMMATRICOLATO PER LA PRIMA VOLTA
ALL'ESTERO IL 20/11/2607

'M.0. N. 99BZ999999 DEL 84.12.2008
|RISPETTA LA DIRETTIVA 2006/96/CE-B

| (EURO4)

| -CONSUMO IN LITRI / 160 KM

| PERCORSO URBANO 12,18 :

| EXTRAURBANO 66,20 ; COMBINATO 08,40
|MASSA A VUOTO = KG 1825,

| MASSA MASSIMA TOTALE DELLE COMBINA-
|ZIONI VEICOLO+RIMORCHIO = KG 84365
|IL VEICOLO PUOESSERE DOTATO FIN DAL
|L"ORIGINE DEL GANCIO DI TRAINO

| APPROVAZIONE E13 00-1416: QUALUNQUE
| INSTALLAZIONE SUCCESSIVA COMPORTA
\VISITA E PROVA.

| LUNGHEZZA MAX CON EVENTUALT ACCES.-
SORI E/O DISPOSITIVI: 5018 MM

SEGUE PNEUM. . 225/650 R460 9SH M+S |
595/56 R17 98H M+S

225/55 R16 99Y

.——--.! =

575/55 R16 99H M+S
235/660 R460 98Y [+]
245/40 R18 87Y
S.T.A. Bz1077
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+] SOLO IN ABBINAMENTO AL SISTEMA
UT. DI CONTROLLO PRESSIONE
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